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“Cada cual ha el blason por cierta via”
(Alonso Maldonado)

En Murieta (Navarra), al pie de la sierra de Légdiande todavia se conservan
los escudos nobiliarios de su familia, nacié ele2jahio de 1902 Eugenio Asensio
Barbarin. Casi un siglo después y a once afios dauste, el 3 de agosto de 2007, dia
de San Esteban, patron del lugar, se inaugurararplaza con su nombre y un nuevo
consultorio médico en presencia de las autoridgdesimeroso publico, que quiso
acompanfar a la familia de “la persona mas ilusteettp dado Murieta”.

Su vinculacion con la tierra que le vio nacer fuempre estrechisima, pues
siempre volvia a la casa familiar, donde guardabdilbros mas raros y exquisitos que
habia ido adquiriendo a lo largo del tiempo, auriguaayor parte de ellos estuviera en
su casa de Lisboa, en la rua dos Ferreiros a &stdeinde repartio vivencias y
querencias, configurando una suerte de distopfmhéslusa que marco el discurso de
sus trabajos y sus dias. ElI Gobierno y el ParlasndatNavarra lo honraron con el
Premio Principe de Viana de la Cultura en 1991itindo un afio antes para reconocer
la tarea de quienes destacaran en ese ambito, @omlocaso de otros que también han
sido galardonados: Julio Caro Baroja, Rafael Manstaria Bayo, entre ellos.

Su espiritu viajero, patente ya desde sus pasegenifes en bicicleta a la vecina
Francia o a lugares mas alejados, como los alcaszamh el Transiberiano, le llevo a
peregrinar por el ancho mundo, movido por la fuelzain cosmopolitismo que le hizo
buscar siempre nuevas experiencias intelectualeitajes'. Paris fue uno de sus
referentes, cuando decidi6 alejarse de la univadsidadrileiia y del Centro de Estudios
Historicos. Luego vendrian Berlin, Cambridge, Jadéihpinas, las dos Américas y
sobre todo Lisboa, adonde llegé en 1935, y don@elayia fascinado por una ciudad
que se convertiria para siempre en su verdaderdenesg. Alli, aunque dio clases
ocasionalmente en su Universidad, lo cierto essyugabajo diario se centro en la de

! Lo ha contado al detalle Francisco Rico, “Eugekiensio. “In memoriam”Los discursos del gusto,
Madrid, Destino, 2003, discurso XXVII, aludiendsa huida a Paris y luego a Berlin, asi cémo aajue |
guerra civil le pillé en Filipinas circunvalandomlundo. Esta claro que a Asensio le gustaba taatarv

y vivir como saber, en clara conjuncién de cursdiscurso. Rico se refiere también a su estancia en
Berlin, entre eruditos, poetas, cafés, pensionesbgrets; esos que el mismo Eugenio Asensio “m@ntab
con tanta perspicacia y amenidad como la novelahdgwood”.



“profesor de meninos da escola média no InstituspaBol de Lisboa”. Aunque

ocasionalmente fuera profesor de la Universiddzbéta y de otras como visitante por
el ancho mundo, lo cierto es que Asensio, al déeisu amigo Pina Martins, “como
Erasmo, “nao quis nunca vender a sua liberdademarato de lentillag”

Por otro lado, conviene apuntar que este siemprenjy vital navarro quiso
prolongar sus afios de aprendizaje indefinidamesmt@parandose en un inusitado
silencio editorial, mas alla de cualquier reglavgible, hasta casi los cuarenta y siete
afos, cuando, de pronto, empez06 a publicar comenqeigala a los demas algo de lo
mucho que habia ido atesorando para si duranté’.a¥i@gero por las librerias de
prestigio en cuantas ciudades visitaba y autébildéoteca portatil €l mismo, Asensio
goz6 ademas de una memoria descomunal y selecn@edatesoraba, con un sentido
universal y discreto, innumerables lecturas. Pere@wdente que sus intereses fueron
siempre a la zaga de aquel clasicismo originagoatado por el Humanismo y que en
él alcanzaba también a lo mas actual y nuevo.

Su afan por conocer las lenguas era notorio y ze leiyenda el hecho de que
aprendiera el ruso para leer a los formalistas.oCedor del latin (asignatura de la que
fuera Ayudante de Céatedra con Cejador), ademagragjo clasico y mas tarde del
moderno, afianzé en Berlin, entre 1929 y 1930, cgusocimientos de aleman, como
alumno de Ulrico von Wilanowitz, Mollendorff, Frazd?aul Maas y Werner Yaeger.
Su versatilidad en esas y en otras lenguas de maaRia, asi como en el inglés, le
permitié estudiar y leer de primera mano numerobaas en una época en la que el uso
de tales herramientas era (y sigue siendo) bastargeal en nuestros lares.

El paseo por las bibliotecas del mundo no debalssestimado, porque fue en
ellas donde germinaron sus trabajos y donde Asersiontré el inmenso placer de
buscar y, lo que es mejor, descubrir en ocasionEntcos hallazgos y primicias. Ya
fuese la Vaticana de Roma, la Nacional de Parididpanic Society de Nueva York, la
Marciana de Venecia, la Ambrosiana de Milan, la reagiana de Venecia, la
Erasmiana de Selestat o la suya propia, lo ciestgue tuvo en ellas su verdadero
paraiso.

Humanista de los que ya no quedan, Eugenio Aseegiesenta el modelo de un
hombre independiente y en buena medida solitaniog@e se relacionara con personas
tan notorias como Damaso Alonso y Marcel Bataillonfrecuentara amistades con

2José V. de Pina MartingEugenio Asensio Doctor “Honoris causa” pela Unisidade de Lisboa
Lisboa, 1990, p. 13.

% Francisco Ricolbid., sefiala el momento de una Nochebuena en la quedd&hianso le pinché con un
“iNo es lo mismo predicar que dar trigo!”, y Asemdiecidié poner manos a la obra y empezar a publica
sobre el erasmismo. Es ya proverbial su frasentSiengo tres cosas que decir que no sabe naeliey ci
el pico”.



estudiosos de distintas generaciones y paises auestrataba siempre con una
generosidad a prueba, digna de mencion. Eugeninsisencarnaba a la Filologia que
se viste con todas las galas necesarias para eseopaalificarse, utilizando para ello, y
segun el caso, los instrumentos oportunos que gumafh el arco disciplinar
humanistico. Pero esa base de clasicidad no esfioka, como decimos, con el interés
por lo nuevo, de un estar al dia y a la hora pteseto que justifica y explica en buena
parte la actualidad de sus trabajos y la gala déemadad de los mismos, sin que haya
podido hacer mella alguna en ellos la polilla d&hpo.

El conjunto de su obra, tan rica y novedosa emmiexto en el que surgié y aun
ahora, representa apenas una parte, la que éi@ecidtrar, de cuanto sabia y pudo
pero no quiso ensefar. Licenciado en Filosofiatyalsepor la Universidad de Madrid,
donde realizo sus estudios en el edificio de leea# San Bernardo, su tesis doctoral,
dirigida por Rafael Lapesa y presentada en 1928stH estilo de Quevedo en los
tratados ascéticos”, marcaria en parte su dedicdcitira, aunque no orientase su
profesion dentro de los cauces del usmakus honorununiversitario, sino en los de
catedratico de Enseflanza Media. Nada extrafo,i@o,csi recordamos otros nombres
sefieros, como los de Samuel Gili Gaya o Antonio ibgoez Ortiz, que, como él,
siguieron un camino divergente al de la Universjgathque brillaran por encima de la
inmensa mayoria de los que ingresaron en sus catpoentes. La prosa oficial
recuerda tal circunstancia en un determinado mamen@ndo eBoletin Oficial del
Estadode 1° de marzo de 1940 consigna la orden proaduoli@rcorrida de escalas en el
escalafén de Catedraticos de Instituto, situandmelbre de Eugenio Asensio entre los
de sexta categoria, que a la sazon cobraban 1pd¥@@as anuales, al igual que otros
muchos, como Eugenio Frutos Cortés o el mismo Rafuesa.

El respeto y la admiracién que tanto los de su mgen@ como las posteriores le
tuvieron y tienen, hablan por si solos, de manaergpmbrar a Eugenio Asensio era y
es hablar de un magisterio extramuros y de carautemacional que brilla con luz
propia y sin mayores avales que los de su vali@nSaefanza peripatética se completd
con una amplia correspondencia de la que quedanenosps testimonios que
componen una amplisima red filolégica por el anchumdo. Ahi estan, por ejemplo, la
gue guardan el legado de José Manuel Blecua o [elidenio Mele, por no citar la que
conservan los vivGs Exigente con los demas tanto como consigo migksensio no

“BOE n° 61, pp. 1530-1533. En el de 4 de marzoséeadio de 1940 se daban 6rdenes resolviendo los
expedientes de depuracion del Profesorado deutustitestituyendo a algunos e inhabilitando a otros
incluso de por vida.

® La correspondencia entre Eugenio Asensio y JoséuMaBlecua Teijeiro, para quien el historiador
navarro era “el hombre que mas sabia de litergtw®'guarda en el legado de este que actualmente
custodian sus hijos en Barcelona. Y véase EsthereBo Gutiérrez, “Eugenio Mele y los intelectuales
espafioles (1895-1968)Dicenda, 15, 1997, pp. 11-36, donde apunta la existencicudgro cartas



publicaba nada que no supusiera una contribucidabl®y que afiadiera algo a lo
inventado, aportando siempre una estela de datmngeptos nuevos, expresados a
través de un estilo propio, claro y quintaesenciagioe se alejaba del farrago
amplificatorio y repetitivo.

En 1988 un grupo de amigos publico en la editoBa¢dos elHomenaje a
Eugenio Asensicgumpliendo un intento de Edgard Glaser frustragiote afios antes.
Premiaban con ello la trayectoria de un navarroe ‘#apafiol y universal al mismo
tiempo”, maestro indiscutible de hispanistas ysias, y que habia trabajado siempre al
margen, segun ya se ha dicho, de catedra univesd#guna. Tan clasico como
moderno, su erudicion, indiscutible en el campdadieratura medieval y sobre todo
en la del Siglo de Oro, se extendia hasta lo magente, aunque fueran los
mencionados periodos los mas frecuentados enabgatde los 90 titulos incluidos en
la bibliografia de dichélomenajea partir de 1949

Una mirada a las publicaciones alli recogidas maesn primer lugar, esa
bicefalia luso-espafiola que lo caracterizara siepares ya sus primeras publicaciones
aludian tanto al teatro de Gil Vicente o aHgstoria de Menina e Mogagomo a
Gongora y los pliegos de cordel. Un discreto pgsecese centenar de titulos y los que
estaban por venir ofrece, a primera vista, no soxquisitez de la eleccion en titulos y
temas, sino una amplia diversidad que tuvo, ercimiim, como referente, a la escuela
filologica de Menéndez Pidal o la supuesta porriee Gentil y Marcel Bataillon,
pero que luego anduvo por otros derroteros. Oriigingo en fondo y formas, Asensio
tratd de establecer constantes puentes entredatiita portuguesa y la espafola. En ese
sentido, por su formacion y dedicacion, represehtdaluarte mayor del Humanismo
propiamente dicho, siendo paladin en el entrelezaimi e interpretacion de los
documentos histoéricos vy literarios. Por otro lal@otreintena de trabajos ajenos que
configuré6 la mencionada corona honorifica, trat6 devolver, por parecidas
consonantes, el ritmo de los intereses filologidesAsensio, orlando la historia y la
literatura de los siglos XVI y XVII, sin olvidar ieas tan suyos como el de la literatura
portuguesa o la vertiente inquisitorial y humangtjue él frecuentata

El corpus de Asensio recoge variaciones sobre téa®gyéneros, aunque es
evidente su predileccion por determinados temastyres. De Portugal, cabe recordar

cruzadas entre 1927 y 1947. Aparte estarian ladrde muchos: Francisco Rico, Alberto Blecua, Luisa
Lépez Grijera o Pedro Catedra, entre ellos.

® El comité organizador lo constituyeron Arthur Aski Juan Bautista Avalle-Arce, Pedro Céatedra, Luisa
Lépez Grigera, Maria Cruz Garcia de Enterria, Aguedondo, Francisco Rico y Domingo Yndurdin,
aunque otros muchos, Damaso Alonso y José ManeelB) entre ellos, se unieran testimonialmente al
Homenaje.

" La némina de los que colaboraron recogia trabdgoautores consagrados como Avalle-Arce o Rafael
Lapesa y Margherita Morreale junto a los de otrés m menos jévenes, como Alcina, Catedra o quien
esto suscribe. Entre ellos, siete eran filélogaslas que mantuvo una estrecha amistad.



sus trabajos sobre Sa de Miranda, Bernardim Rip&i@o de Barros, Manuel de Faria e
Sousa, Gaspar de Leao y Camoes, aunque fue Gihtéiet que se llevo la palma, con
ediciones y estudios relativos a fuentes y asuit@ssos. Su predileccion por la poesia
cancioneril, patente en algunas resefias, como la edicion delCancionero General
de 1511, llevada a cabo por Rodriguez Mofiino, f e también en la edicion de la
obra de Juan de Molina. EI ancho campo del erasmiswbre el que volveremos,
encontrd en él un estudioso sagaz y preciso, qeeidftextos desconocidos —como el
Tratado del Nifio Jesude Desiderio Erasmo, segun la edicion sevilland SlE6— o
precis6 dos momentos de la batalla entre cicerorigrerasmistas en 1528 y 1560.

En cuanto a la parcela inquisitorial, son muchasagqortaciones como prueba su
estudio sobre Pedro de Orellana y la inquisicié®denca. Atento a la exégesis biblica
(recordemos su articulo sobre el encuentro erdae @ipriano de la Huerga y Juan de
Valdés), Asensio fue también un dilecto estudiastacbbra de fray Luis de LebrAhi
estan, por ejemplo, las cuestiones relacionadascoamismo vy la critica textual. A
este propaosito, cabe recordar la avanzadilla gpessuel trabajo sobre la impronta de
Petrus Ramus en la ensefianza de la gramaticagita Ip la retdrica, pese a las trabas
inquistoriales En ese campo, son notables sus awairzes respecto a la existencia de
un ramismo en estado puro, atribuido a determinadésres. EI Proteo mutante que
fuera el propio Ramus impide, por otro lado, atécsu doctrina a un territorio nitido y
concreto.

Asensio, conocedor entonces de la obra de Walt@ng,Ramus. Method and the
Decay of DialogudCambridge Mass, 1958), dio cuenta de la evolud@muien fuera
un feroz antiaristotélico hasta ser un auténticovetso, que clamaba en Befensio
“Aristoteles est meus, non tuus”. Asensio apuntatEmas cuanto supuso el divorcio de
la retorica y la légica asi como la usurpacion deinlventio por la dialectica;
movimientos ya iniciados por Rodolfo Agricola, quisembré un terreno luego
abonado por el mismo Ramus, poniendo en marchasarllo dedispostio/ udicium/
methodugjue aquel no habia tratado.

Lo cierto es que el trabajo de Asensio sigue sierajotal si queremos ver la
impronta del ramismo en algunas obras del siglo IXVAcluidas las de Baltasar
Gracian, que distinguié claramente entre neéthodus doctrinaey el methodus
prudentiae Los ramistas, que desarrollaron la consigna d¢odo¢ sistema y
enciclopedia, cultivaron todo un terreno que sifigaliia y clarificaria la complejidad

8 véanse los trabajos recogidos Ba Fray Luis de Le6n a Quevedo y otros estudiosesodtorica,
poética y humanismd@alamanca, Universidad de Salamanca, 2005. Brokigo, Luisa Lopez Grijera
apuntaba con acierto que “Mientras hay gentes queunen sus vidas averiguando cosas que, una vez
puestas sobre blanco, pasan sin mas al suefio ekerlog catélogos, otros, como don Eugenio Asensio,
con apenas unas lineas, trazan el perfil de umaratl



de los presupuestos retoricos y filosoficos tradiales, reduciéndolos a diagramas y
dicotomias faciles de asimilar visualmente. Apaeecuanto supuso la abolicién de la
copia verborumerasmiana y el tradicional decoro, relegando taria al ambito
elocutivo. Profundo conocedor del entorno salmangim el que surgié el arbol ramista,
Asensio supo también situar en él lasotaciones a Garcilasalel Brocense, por
oposicién a las de Herréra

Indtil seria encarecer su papel como italianisiampre a la zaga de los
fundamentos sobre los que se construy6 el humangEnmsular, como mostré en el
estudio de laDorida de Damasio de Frias, pues su perspectiva fuestensentido,
univoca. Atento al dato y al documento que apaoemm@re algo nuevo a lo ya sabido,
Asensio se preocup0 por dar a conocer las carlalmai® Garcilaso o piezas raras y
desconocidas de teatro, poesia y prosa. Singulaesplecto fue su hallazgo de la
princepsde El Politico en 1958, y mucha su generosidad al cedernos eémoaces
fuera ejemplar unico y de su propiedad para lai@di€acsimil que la Institucion
Fernando el Catélico hizo en 1985

Pensemos también en el hallazgo del entremés gaewveDiego Morenoy
cuanto ello supuso para el estudio posterior degésero menor y de su autor. Porque
seria precisamente en ese campo donde Asensiorige dedior de los empleos y
fundamento de toda una bibliografia posterior cuélb creciendo al amparo constante
de sultinerario del entremé¥. El entonces incierto campo del teatro medieval y
renacentista encontré en los estudios de Asensiauténtico filén, no solo por sus
estudios sobre los momos portugueses y su proyeecid&spafia, sino por sus resefas
y trabajos sobre Torres Naharro y el ya mencion@doVicente o por su cuidada
edicion de lagglogasde Pedro Manuel de Urrea; otro desconocido que sfrgpeartir
de entonces a interesar a los estudigségarte habria que considerar cuanto se refiere
al teatro de Lope de Vega, con aportaciones tamfis@tivas como la que situo al
dramaturgo, atacado y luego triunfante, en la laa¢aitre tramoya y poesia.

® Francisco Rico, “Humanisme et dignité de I"homniéHumanisme dans les lettres espagndftades
retnes par A. Redondo, Paris, Vrin, 1979 p. 46dela las sabias informaciones que Asensio aportd
sobre el biblismo humanista en Alcala.

9 Asi lo hicimos constar en las paginas preliminatesBaltasar Graciarkl Politico don Fernando el
Catolico, Zaragoza, IFC, 1985.

1 Eugenio Asensioltinerario del entremés desde Lope de Vega a Quifiate Benavente. Con cinco
entremeses inéditos de Francisco de Queyétbdrid, Gredos, 1965. Reimpreso y revisado enl197
También cabe considerar su exquisita edicion deudligle CervantesntremesesMadrid, Castalia,
1970, asi como sus trabajos sobre el mismo Quifiormsresefia a los estudios entremesiles de H. E.
Bergman.

12| os estudios de Roger Boase, de quien esto saseribs mas recientes de Enrique Galé? demuestran
constantemente su deuda para con la edicion de Réaiuel de UrreaEglogas dramaticas y poesias
desconocidascon introduccion de Eugenio Asensio, Madrid, 3dgibliograficas, 1950.



El Itinerario es un libro modélico, que nos ensefia mucho dersopalidad de
Eugenio Asensio y de su forma de trabajar, puagsepta, paso a paso, el camino de
busqueda y hallazgos que toda investigacion camllEga obra no habria sido posible
sin el conocimiento de las copias falsas atribuidaQuevedo en las bibliotecas
portuguesas y el encuentro subito en la Eborenseideentremeses ahijados al autor
del Busconque nadie conocia. A partir de ahi empez6 toddarga labor de escrutinio
respecto a fechas y autoria paralela al analigssdggmontara la tesis de un Quevedo
carente de originalidad en el terreno entremessingple deudor de Quifiones de
Benavente.

Pero esa obra supuso algo mas que la vindicaciévediana, pues represento el
realce de un género poco o nada considerado poritiea. Asensio afirmaba a tal
propésito:

Teatro menor no significa teatro inferior. Sin r&dmael marco de un género casi
improvisado, unas veces parasitario de la altaatitea, otras veces vehiculo de visiones
primitivas e imaginaciones arquetipicas, siemmgado a la actualidad fugaz, las piececitas
de Quevedo le hacen merecedor a un puesto honamaltdeprocesion de los innovadores:
Lope de Rueda, Cervantes, Quifiones de Benavente.

De este modo, el realce de los entremeses de Queavieidados en la serie en la
qgue surgieron, como exigia el formalismo ruso, aemideterminar la calidad de un
género aparente menor pero que solo lo era poarsafio material, aparte de nutrir
otros muchos, incluido el novedoso campo de lalabv€El auge de los estudios sobre
el mismo vendria después, aunque le precedierarrdbgjos de Jack, Hendrix o
Heidenreich, avanzando sobre las bases establepidaSotarel&”. Pero el libro de
Asensio fue mas alla, pues clarificaba la oscurided un panorama sin trazos
cronologicos ni atribuciones certeras, a la par mostraba el juego entre tradicion y
originalidad o la influencia que suponia en otrésagos de mayor fuste.

El capitulo inicial delltinerario del entreméses todo un modelo a la hora de
acotar un género y deslindar sus elementos. Lasafiones que Asensio vierte sobre
el mismo valen para toda una historia de la evotutiteraria, por lo que significan a la
hora de mostrar como cada género se va revelando leistoria mediante cambios que
pretenden alcanzar una identidad propia. El hedhauk naciera al margen de la
Poéticade Aristoteles, no le detraia posibilidades en emento de la historia literaria
en el que el triunfo de lo comico se alzaba, sirflio alguno, en los teatros, mezclado
con la especie tragica. El hecho de que fueraiedtecdel deleite su mayor aval no deja

13 Eugenio Asensidtinerario del entremésl971, pp. 9-10.

4 Asi lo apuntamos en nuestro articulo “Retablo @eatesco del Buscén don Pablodispanic Review
2,1978, pp. 173-197.

'*| as deudas al respecto son incontables. Véasentioytar Javier Huerta Calvdjistoria del teatro
breve en EspafidMadrid-Frankfurt: Iberoamerica-Vervuert, 2008.



de sorprendernos, sobre todo si miramoQuijote y vemos cuanto esté representd en
ese sentido, al alejarse de toda una tradiciomicaty poética que se engolfaba en la
moralidad deprodesse.

Asensio fue también pionero, en ese y otros trabap vincular el género
entremesil con las tradiciones folkloricas o propeate carnavalescas, mostrando su
vecindad con la facecia, el cuento, el chistepelance y cuantos géneros ponian todo
en la picota de la risa a través de una catervafalstria de tipos y figuras. El camino
que iba desde su creador, Lope de Rueda, a Quegvettos escritores del XVII, se
acompafaba de un minucioso estudio de contenidos)ag y personajes que no
olvidaba el vocabulario ludico ni las sefiales @mgsformacion y evolucidon que estas
piezas ofrecieron a partir de 1600, triunfandoosnelscenarios de Espafia y América. El
capitulo dedicado a Cervantes es una detalladaubdaqde cuanto el entremés
represento en el resto de su obra, mas alla gedaas singulares que el autor adscribio
al género propiamente dicho.

Y otro tanto ocurre con el andlisis de los entreasee Hurtado de Mendoza y de
Quifiones de Benavente, que fue el mas virtuosoaeaplicacion de estas piezas
menores como sostén de la comedia, aunque esudlcedel Quevedo entremesista el
que se lleva la palma. Su originalidad se vislumbr@avés de la creacién de tipos,
figuras, situaciones y ocurrencias, aparte de mosina técnica literaria que alcanza
particular relieve en el retrato.

Asensio llevo a cabo toda una labor de taracesstnobra al aclarar numerosas
cuestiones de critica textual, ofreciendo un aigémhodelo para futuros estudiosos del
teatro breve. Consciente sin embargo de que estergén cuestion era para los
lectores actuales un simple vestigio de algo muolds complejo, sefialaba también
cuanto el entremés representaba de un acto tepteakolo vive plenamente en su
actualizacion escénica y que responde a unas awde sociales y linguisticas
dificilmente rescatables para el lector o el eguknt de hoy. En sus conclusiones,
Asensio huia de la falsa sociologia al uso queudeea aplicar al género entremesil, asi
como de la posibilidad de sentar a sus tipos yrdigien el divan del psicoanalista,
acogiéndose sin embargo a la tesis de Roger Gaghria estudiarlos como parte de la
tradicion de la fiesta. Frente al orden reestatitepor la comedia, el entremés aparecia
entreverado de libertad y anarquia, cosa que Gphst Fry consideraba era la ley
fundamental del teatt®

16 Asensio recogia en apéndice cinco entremesestoséde Quevedo precedidos por un estudio del
manuscrito eborense donde los habia localizadoe etibs, el deDiego Moreno,que ya habia dado a
conocer previamente. Por otro lado, habria queiderss su aportacion a la literatura del loco, segu
criterio de Francisco Marquez Villanueva, “Un adpme la littérature du fou en Espagne”Humanisme



Esa y otras obras de Asensio supusieron un avamséderable en el estudio de
los géneros que habian surgido al margen doéicade Aristételes y que fueron un
auténtico revulsivo contra el orden social establieccomo dice Peter Berger respecto a
cuanto se refiere a la “risa redentora”, por noldratbe los linajes de burlas y el fértil
campo de la sétira triunfarife

Capitulo aparte mereceria su estudio de “Un Queiremignito. Las Silvas”, del
que se sabia deudor Antonio Alatorre y sobre eltqdes hemos aprendido y podido
avanzar algo al estudiar esas piezas métricas @ut® trepresentaron cara a la
renovacion poética de gongorinos y no gongorinds®albores del siglo XVi.

Bibliofilo consumado, que atendié mas a la busquilaina biblioteca selecta,
llena de raros y curiosos, que al almacén indisneado del arca de N6é, Asensio se
dedico también a publicar textos olvidados o pataddados. Recordemos la edicion de
joyas bibliograficas como la déluerto deshechde Lope de Vega, presentadas a los
lectores desde una perspectiva teodrica y critioantavedosa y exquisita en el estilo
como ltcida en el analists Su atencién a los distintos géneros literaridgs@ricos
salta igualmente a la vista, ofreciendo un amplbsanco temporal que se extendid
desde el planto ‘Ay Jherusalem” a la supuesta @@ldd literaria de los conversos.

Particular interés alcanzaron sus resefias, queraesa convertian en agudisimos
articulos, implicando todas ellas un auténtico teelético lleno de buen juicio con el
autor en cuestion. Son ejemplares al respectouasigo sobre estudios filologicos tan
importantes como los de Menéndez Pidal sobre |aipgeaglaresca o, a otra escala,
sobre laVida y obra de Medranqor Stephen Reckert y Damaso Alonso, asi como las
dedicadas a los trabajos de Révah, Otis H. GreRodriguez Moiino, midiéndose
siempre con lo mas granado. El didlogo establemithoesos y otros autores le incitaria
luego a mayores empleos, como ocurrié con el apalis los hitos sefieros de la
historiografia representados por Américo Casttayrealidad historica de Espafi@
por los estudios erasmistas de Marcel Bataillomn&® se convirtio asi en un auténtico
debelador de falsos presupuestos y en un atindtiicocique arrojaba nueva luz sobre

dans les letttres espagnolegm. 233 y 247. Véase también Eugenio Asensio,etdeloxos espafioles en

el siglo XVI. Los estudios sobre Erasmo de MarcataBlon”, RdeOc63, junio de 1968, pp. 302-319.

" peter BurgerRisa redentora. La dimensién cémica de la experehumana,Barcelona, Kairds,
1999.

'8 Antonio Alatorre, “Quevedo: de la silva al ovilij en el mencionadélomenaje a Eugenio Asensio
que es toda una apostilla al articulo previo deeBiggAsensio “Un Quevedo incégnito. Las silvdstad

de Orq 2, 1983, pp. 13-48. Y véase nuestro trabajo fhea ®n la poesia andaluza del Barroco (con un
excurso sobre Estacio y labrecillasde Fray Luis” Criticn 46, 1989 pp. 5-39.

9 ope de VegaHuerto deshecho (Madrid, 1633)ladrid, Castalia, 1963. Por nuestra parte, deseamo
consignar la huella que la lectura de este librelekluseo Britanico supuso cuando redactdbamos en
1970 nuestra tesis doctoral, o al preparar posteeinte las ediciones y estudios sobre la obra dgidli

de Dicastillo, Juan Francisco Andrés de Uztarrdzegro Soto de Rojas, en relacion con el tema de los
jardines renacentistas y barrocos.



obras ajenas, enriqueciendo sus margenes e ildstodn con sus muchos
conocimientos.

Lo cierto es que, ya fuera en el reducido campdadeeseiia, en el que fue
maestro, o en estudios de mayor fuste, caso deébsu Roética y realidad en el
cancionero peninsular de la Edad Med{Madrid Gredos, 1957, reed. en 1970),
Asensio demostrd, como diria@taculo graciano, que “valen mas quintaesencias que
farragos”, y que él podia dar pasos de giganteuenenpaginas, haciendo avanzar un
asunto apenas considerado, como ocurrié con stulartde 1958 sobre la tradicion
portuguesa de los momos cortesanos que llegabmadiashtro de Gil Vicente.

La lectura de cualquiera de los trabajos de los dBaa 60 y otros posteriores, por
su frescura y actualidad, no deja de sorprendenwsp obra de un genio anticipado,
que se adelanté en métodos y exposicion a laaptsterior, dejando para el futuro la
resolucion de unos problemas que en realidad aps@ssitarian glosa. Asensio se
mantuvo fiel a sus temas y autores a lo largo deafios, aunque, poco a poco, su
interés por las cuestiones propiamente humanisticastituyera la veta mayor de un
arbol en el que todas las ramas se entrecruzabadjemdo siempre sus raices en el
mundo clasico.

Dentro de ese vasto panorama humanistico, su fpouola literatura italiana era
notorio, como ya hemos apuntado, de modo que dealgsunto, ya fuera de caracter
historico o literario, que en €l eran uno y lo misrAsensio siempre parecia acudir al
reclamo de Italia, como si en ello estuviera laol@son de cualquier problema o el
meollo del asunto que se iba a trédtar

Sus conocimientos y capacidades eran tantos, gyeeea se le conocia mas por lo
que pudiera haber hecho que por lo ya publicades gados reconocian en él la
formacion y capacidad deseables para acometer wealg@mpresa ante la que
cualquiera, en principio, se sentia desbordado. I&stonfesaba su amiga Margit
Frenck, cuando esta llevo a término la magna edide@suCorpus de la antigua lirica
popular hispanicd'. Quedaron ambos en Madrid y Asensio sentenciépudssde
haberlo leido, con un “y fuiste td quien lo hiZo"Palabras que, en su boca, parecian

%0 personalmente tuve constancia de ello cuand@ciir uno de mis trabajos lleno de referenciaa a |
bibliografia anglosajona, Asensio apostillaba con“ptalia!, jltalia!” el lugar preferente al que ean
instaba mirar con mayor atencidn en el futuro.

2L Corpus de la antigua lirica popular hispanica. ®iglXV a XVIIMadrid, Castalia, 1987. Reed. como
Nuevo corpus de la antigua lirica popular hispan({salos XV a XVII)Universidad Nacional Auténoma
de México-El Colegio de México-Fondo de Cultura Efmica, México, 2003, 2 vols.

22«Entrevista con Margit Frenk”, por Pablo Lomtsl, Colegio de México. Boletin Editoridl03, mayo-
junio de 2003, pp. 3-8. Margit Frenk confesabapeeto a suCorpus, que habia otros que hubieran
podido hacerlo, pero que no lo hicieron, como suganitugenio Asensio. Ella entendié la frase
mencionada como dicha a “alguien que no vive erafizpalguien que tiene problemas porque no tiene
dinero para estarse trasladando y no puede iraread a consultar. Entonces yo lo entendia asicilu
le pregunté: “A ver, explicamelo mas despacio”oAee gustd mucho”.



asumir una posibilidad fallida que él mismo asucoi@o propia. Lo cierto es que pocas
personas han alcanzado el respeto y la admiracidanealto grado, sobre todo cuando
se trata de nombres como el mencionado y otros osudd inacabable lista que podrian
afadirse: Damaso Alonso, José Manuel Blecua, Aug&stdondo, Alberto Blecua o
Francisco Rico, por citar algunos.

Para calibrar el alcance del extremado lusistafugi&ugenio Asensio nada mejor
que acudir a la voz del eminente José V. de Pinatidda a quien se debe la
introduccion a logEstudios Portuguesefmigo suyo y a la sazén director en Paris del
Centro Cultural Portugués, Martins reconocia erdli@7ardua tarea que representaba
para él tener que hablar de un libro como el dendise por la rareza que suponia
encontrar personas de tan alto nivel cientificoaatonces, el critico navarro ya era, a
Su juicio, reconocido en Europa y América “como dos mayores investigadores e
filélogos, pelas suas contribucoes eruditas no dmmda historia das literaturas e
culturas hispanica&® Pues, en efecto, el mismo Marcel Bataillon yaidapuntado el
excepcional valor y amplitud del comentario quedaia a su magna obExasmo en
Espafiacon un articulo fundamental que valia por toda extensa monografia: “El
Erasmismo y las corrientes espirituales afineshlipado en 1952. Bataillon reconocia
ademas el origen de las notas afiadidas a la nubegrey hacia hincapié en la
generosidad del estudioso navarro al prestarléoeis rarisimas descubiertas p&f.él

Encarecer con cierto detalle la importancia deblaa e Asensio en los estudios
erasmistas nos llevaria demasiado lejos, y no poique el mencionado maestro por
excelencia los considerara de primer orden, pugsridad es que cualquier historiador
del pensamiento del Siglo de Oro lo reconoce astptpor el manejo de sus ediciones
como por la solidez de su critica. Ricardo Garcéac€l ha destacado en diversos
estudios la proyeccion de Asensio al analizar lagientes espirituales afines al

% Estudios portuguesedaris, Fundacao Calouste Gulbenkian, Centro CllRaatugués, 1974. El
entronque de la literatura portuguesa con la tdithien este libro aparece también en el trabajo de
Eugenio Asensio, “Lourenco de Caceres o el latigeabicio del portugués’Boletin Internacional de
Bibliografia Luso-Brasileira2, 1961, pp. 5-15.

24«E| erasmismo y las corrientes espirituales afin®FE, XXXVI, 1952, pp. 31-99. Y véase Marcel
Bataillon, Erasmo en Espafijiéxico-Buenos Aires, 1966, p. XVII. Pina Martiregus cit, sefialaba, en

la mencionada introduccion a I&studios Portuguesespmo el mismo Bataillon habia destacado en
1972 la importancia del facsimil ya citado de lasote ErasmoJratado del Nifio Jesyus la par que
apuntaba la admiracion por Asensio del lusista R&sah. La reedicion en libro @& erasmismo y las
corrientes espirituales afinesSalamanca, Semyr, 2000, publicado, gracias a del Pedro Cétedra,
incluia la carta prélogo de Marcel Bataillon a leedPina Martins hace referencia. El perfil del Asen
humanista, bibliéfilo e investigador de primer randue finamente trazado por el mismo Pina en la
Revistan® 2 del Centro de Estudos de Histéria do Livralae Edicao, de Lisboa. Otros muchos
encarecieron su obra y se basaron en ella. Pongcapo, Juan Bautista Avalle Ardeintorno de una
época doradaMadrid, Porrda, 1978, p. 32, nota 43, que calfc de “monumental” el mencionado
articulo-resefia de Eugenio Asensio sobre el erasm({y véanse pp. 145 y 157), a la par que elogiaba
también otros trabajos suyos sobre Juan de Val@édigado (p. 60), Gonzalo Fernandez de Oviedo (pp.
119-120) y el Inca Garcilaso (p. 197). Una detallbttura del citado trabajo de Asensio, puedeavens
Francisco Rico, “No so6lo Erasmd’ps discursos del gust&XVII.



erasmismo en la obra de historiadores que hanngwiando posteriormente datos y
concretado aspectos apuntados por él Es el caddetipiiades Andrés o de Alvaro
Huerga, sin olvidar a Joseph Pérez y otros muchesampliaron los presupuestos de
Bataillon o los revisaron a la luz de nuevos docuo®e demostrando que en la
encrucijada espafiola de la espiritualidad los casngrasmianos se cruzaron con otros
ya existentes.

La conversion en libro dEl erasmismo y las corrientes espirituales afieasel
aflo 2000 daba cuenta de una actualidad sin apesaslicios que alteraran la
profundidad y seguridad de método empleados citaugfios antes, cuando Asensio
tratdo de que el arbol mayor de Erasmo no se cordtmdon ramas que provenian de
raices distintas que se extendian con vida prapiatpos espacios de religiosidad_o
cierto es que en esa obra, como también ocurritbpoOpito de las tesis de Américo
Castro sobre la triada de judios, moros y crisfago la peninsula, Asensio fue una
auténtica luminaria proyectada sobre los excesessguen a la publicacion de obras
significativas, cometidos generalmente por algwsezgiidores sin el bagaje de quienes
las escribieron.

La obra de Batailloni:rasmo en Espafiaparecida en 1937, pero conocida sobre
todo a partir de la edicion ampliada de México, @ 98ncontré en Asensio el eco
necesario para futuras indagaciones, pues, acokaslosargenes de su presencia en la
peninsula, €l tratdé de enredar la madeja, devalaienla vida religiosa una complejidad
que rompia en buena parte los nitidos deslindesitdel resefiadd. En definitiva, no
todo era erasmismo, aunque se confundiera éan él

% En la nota editorial al frente d& erasmismo y las corrientes espirituales afirss firma, pero escrita
por Pedro Céatedra, se elogiaban precisamente ddisdades de la sabiduria integral de Asensio, aixéeh
anotado marginalmente el viejo articulo con algunasices. El libro lleva una carta de Marcel Bétail
escrita el cinco de septiembre de 1950, en la gte encomiaba el trabajo de Asensio y sefialaba las
novedades de su rebusca en los vifiedos de latealiitad asi como su acierto en el diagnésticoale n
ver erasmismo en todo. El humanista francés rebardas conversaciones con el filélogo navarro en
Ebora, manifestando su generosidad a la hora dardoar sus conocimientos. “Tout proportion gardée”,
la relacion entre ambos nos recuerda la que, adpitopde Gdngora, mantuvieron afios antes Alfonso
Reyes y Millé. Las referencias a este trabajo densi® en la bibliografia sobre el erasmismo serian
inacabables. Vaste el ejemplo de Juan Alcina, “Bends et caracteristiques de la poésie hispamelati
de la Renaissancel’; Humanisme dans les lettres espagngled,46.

6 Opus cit.,p. 35. En pp.37 ss. Asensio, mas que de Bataillablaba de aquellos que habian leido
apresuradament&rasmo en Espafig asignaban al roterodamo cualquier vestigio dagiosidad,
incluido el papel decisivo que le conferian enesdatrollo del biblismo espafiol; asunto este quiebé
matizar con mucha cautela a la luz de nuevos teston. Por lo mismo, ponia los puntos sobre laglies
estudiar las huellas de un franciscanismo que stiedia a veces en los alumbrados con el erasmismo
propiamente dicho. Para Asensio, el iluminismo proa de otras fuentes e iba por otros cauces que
convenia deslindar convenientemente en cada mordedtm En pp. 97 ss., el libro mostraba la referida
obsesion suya sobre el italianismo, evidente tambi® ese renacimiento florentino que mostrara su
influencia en la religiosidad hispana.

" Esa afirmacion, dicha en el prélogo a Estudios Portuguesede Asensio, se corrobord antes en la
extensa monografia de José V. de Pina MarResaissance de |'ltalie au Portugal. Les dewardg de



Por lo que atafie a los estudios lusistas, a jdieisu mencionado amigo José V.
de Pina Martins, la aportacion de Asensio partiasdse amplios conocimientos
humanisticos y de un enfoque claramente enriquepigio una perspectiva italo-
espafola que no habia sido suficientemente atedeéstde la ladera portuguesa. De ahi
que sus trabajos supusieran un auténtico filon [aaligeratura comparada. Su mirada
vigilante, dirigida tanto al cotejo de los textasm a la lenta pesquisa de los mismos,
se enriquecia posteriormente con el entramado deelatoracion critica, detenida y
reflexiva, que conllevaba ademas una laboriosa usgs) bibliografica y un analisis
detenido que terminaba eliminando aquellas viasdoéigicas inapropiadas al caso. El
hecho de que ese proceso de busqueda, lecturdisisasd hiciera siempre en un plano
interlingliistico e histérico, convirtio a Asensio auténtico modelo del comparatismo
inteligente y con causa, muy por encima de la eradisuperficial de acarreo al uso.

No era ajeno a todo ello el hecho de que Asensieray como recuerda el mismo
Pina, “em sua casa uma das mais ricas bibliotasaslgum dia nos foi dado admirar,
como propriedade de un investigador ou profé&ot’os trabajos del filblogo navarro
configuraban asi una arquitectura que en ciertooneod también arquitextura, y en los
que el fondo y la forma eran inseparables, en ctamajuncion de contenido y
continente. No en vano, en ellos, la claridad cphuze se acordaba con la de un estilo
diafano y fluido, que no era sino la conclusiorafide todo un proceso en el cual se
hacia facil lo dificil.

Asensio procuraba ademas estar al tanto de la mmderma metodologia, aunque
fuera cauto en su aplicacién, procurando no avantunas alla del terreno de la
hipotesis plausible, conclusiones peregrinas ongateaneas. Siempre atento al entorno
historico en el que surgieron los textos, el esutvenia de la mano del uso de
conocimientos amplisimos que, sin embargo, €l ehima luego, reduciendo a lo
sustancial el edificio critico construido, una \aspojado este del andamiaje que lo
sostuviera en origen.

Janus,Lisboa Fundation Calouste Gulbenkian, 1989, ddaseeferencias a la obra del fillogo navarro
son abundantisimas (cf. p. 1043).

%8 pina Martinsppus cit.,p. XIl, destacaba a la par su preocupacion cotesgor la lectura de los textos
originales y por el analisis de los mismos en sa@denadas basicas, restituyéndolos a su genuinidad
originaria. Por afiadir algun pero, disentia de Agea la hora de aplicar metodologias modernas a lo
textos antiguos, indicando leves puntos de desdoussn algunas de las opiniones expresadas en sus
trabajos. El camino de relacion hispano-lusa trazpdr Asensio ha tenido afortunadamente otros
continuadores. Bastard, como ejemplo, citar los hosicy reconocidos trabajos comparatistas de
Fernando Bouza 0, en otro plano, de Julian Marbad¥nfra). Véanse ahora, por ejemplo, los recogidos
enlas relaciones discretas entre las monarquias mapaportuguesa: Las Casas de las Reinas (Siglos
XV-X1X), ed. de José Martinez Millan y Maria Paula Matgalrenco, Madrid, Comunidad de Madrid,
ed. Polifemo, 2008, vol. | y Il. La labor como lIsisi de Asensio fue recogida con nuevos perfilesl en
discurso que José V. de Pina Martigsigenio Asensio doutor “Honoris causa’ pela Unividexle de
Lisboa,Lisboa 1990, quien lo calificé también, junto a Rgdez Mofiino, de principe de la bibliografia
hispéanica, alabando su labor como profesor, inyadtir, critico y bibliéfilo.



En ese sentido, “La lengua compafera del ImperistoHa de una idea de
Nebrija en Espafa y Portugal” supuso y supone fadav referente inexcusable sobre
una idea que él construy6 a partir de las huekagalla y Bembo, vale decir, del papel
politico de la lengua, que ya se habia asentad@ctanioridad en ltalia. El proceso de
elaboracion de ese trabajo por parte de Asensiculdes en cierto modo, el de otros
muchos elaborados por él. Una lectura juvenil deriamatica Castellanae Nebrija de
1492 le abridé el camino para ir persiguiendo despuwga idea que €l confeso iria
consolidando con el tiempo, cuando averigué su aeg@ y deslindd las
circunstancias que contribuyeron a su difusiéregrehinsula ibérica. El trayecto estaba
claro, pues el camino que llevaba de Valla a Nelyisonzalo Garcia de Santa Maria
en Espafa, o a Oliveira y Barros en Portugal, mosamo el de un Humanismo sin
fronteras que habia que estudiar mas alla de tmtafia acotada por Ramon Menéndez
Pidal en sus estudios sobre la lengua en la épecéodd Reyes Catélicos y del
Emperador Carlos. En menos de una veintena de gmdigensio habia dibujado, al
dilucidar el trayecto de una idea y el origen delnas otras que transitaron por Espafa
y Portugal o mas alla del Atlantico, teniendo siesnen Italia su fuente primigenia.
Desbrozado el sendero, Asensio describia Unicaneetencial de su procedencia y lo
fundamental de sus conclusiones, reflejando sienmnpaecapacidad de sintesis digna de
encomio.

Por otro lado, el acarreo de fuentes no constijaytas en las obras de Asensio el
listado positivista que de ello pudiera deducifBado lo contrario, mostraba que, en
definitiva, la literatura viene de la literaturaasnalla de lenguas y fronteras, y que, en
Su progreso espacial y temporal, se enriquece, iaagnbimezcla, pasando de unos
géneros a otros y abriendo nuevos cauces a ladidren

La susodicha referencia italiana, inexcusableaelitdratura del siglo XVI —tan
bien conocida por él- aparecia por doquier comturar literaria y valor afadido,
aungue no siempre el resultado se asemejara allonddle este sentido, Asensio
demostré también hasta qué punto, en poesia, conma kteratura y en el arte en
general, la forma es el fontfo Asi ocurria, por ejemplo, con el poema de S& de
Miranda “Al son de los vientos que van murmurandg&mplo ademas de la dificil

29 El alcance de su obra respecto a la literaturacestista ya se dejaba ver en las numerosas reisen
recogidas en el volumen de Francisco Lopez Esti@ig¢os de Oro: Renacimienten Francisco Rico,
Historia y Critica de la Literatura EspafiglaBarcelona, Critica, 1980, asi como enSelplemento
ulterior. Y otro tanto se puede decir de los voldesdedicados en esa misma colecciénElid Media
por Alan Deyemond (1979 y Suplemento), o los qu&amaron elBarroco, a cargo de B. Wardropper
y Aurora Egido (1983 y 1992, respectivamente). bmaode Asensio se hizo, en fin, historia de la
literatura.



adaptacion del petrarquismo en Portugal y Espaii@do los hallazgos del mismo
Petrarca o de Sannazaro trataron de verterseoetosilabo y fracasardh

En otros casos la riqueza de las derivacioneguritas se abre como un abanico de
variados colores y matices. Asi ocurre con el telela‘Reloj de arena y amor” que
Asensio rastred en la poesia del siglo XVII a paii las quintillas que empiezan “Este
polvo sin sosiego”, conformando en la peninsulaighéoda una bibliografia literaria
del relojero llena de exquisiteces poética€n ella se reflejaba la tradicién de un
pulvus moviente que venia de la poesia epigramaticaiialitanto en latin como en
lengua vernacula, y que se desataba en cenizasraamale la mano de Alberti o de
Stigliani para resucitar en las rimas de Lope oRt@&icipe de Esquilache hasta llegar a
los versos del menos acreditado Juan de Moncayo.

Pero el detalle del recorrido por un asunto taraéxty amplio no significaba, ni
en este ni en otros casos, la mera enumeracioosdguk lo frecuentaron con mayor o
menor fortuna, sino que desembocaba en reflexibasisas sobre la historia evolutiva
de los temas y las formas literarias. Ello supoerdre otras cosas, la hipétesis de una
contaminacion entre |oBrionfi de Petrarca y |Antologia griegaa la par que reflejaba
la necesidad del poeta de desvincularse de los losogara andar por cuenta propia,
caso de Quevedo, al mezclar ese motivo con otredajanriquecian. Como el propio
Asensio concluye, el reloj de arena, con sus csrandantes entre los muros de vidrio,
se fundié y cobr6 nueva vida con visos de eterni@athzado ademas con el tema
properciano del polvo enamorado mas alla de la tmuko anecdoético del asunto se
elevaba asi a categoria:

Los que importan o introducen un tema o un sertidginal aspiran a presentarlo
con una retérica que sintonice con las reacciomegieas e intelectuales de sus lectores. El
petrarquismo dominante hacia sus renovaciones eoampo de la elocucién. Esta
renovacion era favorecida en nuestro caso porisgeecia de un tema radicalmente nuevo,
que privilegiaba las metéforas audaces sacadasfera® diferentes y remotés.

El trazado de Asensio sobre la presencia de Espafia épica portuguesa en
tiempo de los Felipes, recogia a su vez sesentaddiona impronta que borraba, como
hace siempre la literatura y el arte, las frontgemgraficas y politicas de los pueblos y
lenguas en contacto, mostrando su universalidasl.apbastillas a la edicion de Celso
Cunha deD Cancionerode Martin Codax, la amplisima indagacion de fugetasicas
y humanisticas de laBarcas de Gil Vicente, también recogidas en I&studios
Portuguesesde Asensio, confirmaban a su vez una amplisimdi@ém aplicada al

%véase al respecto el trabajo incluido Estudios portuguese&l fracaso de S4, al adaptarlo al arte
mayor o dodecasilabo, fue sin embargo menos clanpagjuicio de Asensio.

31 “Reloj de arena y amor en una poesia de Queveentés italianas derivaciones espafiolBiienda,
7,1987, pp. 17-32

%2 Eugenio Asensidpid., p. 32.



analisis de los textos mostrando la evidencia de, gin Luciano o sin IdDivina
Comedia era imposible leer en sentido recto y correctiréanaturgia vicentina. Y otro
tanto se puede decir de su analisisAlgb dos Quatro tempael mismo Gil Vicente o

de las obras de Sa de Miranda, Bernardim Rivei@amoens, por no hablar de su
finisimo analisis del viaje al paraiso en la obealdao de Castro desde las coordenadas
culturales de Oriente y Occidente.

En pleno auge del estudio de las novelas de cailballempulsado por Damaso
Alonso y sobre todo por Martin de Riquer, Asengolamaba la consideracion del
Palmeirim de Inglaterraa la par que celebraba y matizaba que Mario Vakfasa
difundiera la validez de un género que luego aladazanta atencion por parte de la
critica con el correr de los afios, por no hablaswWi@npronta en la novela misma del
siglo XX. Y sin abandonar del todo ese ambito, nabdjo capital ya aludido, “De los
momos cortesanos a los autos caballerescos dei€&hté”, ofrecia a los lectores la
jerarquia fluctuante de poesia y mimica, palabgesto a través de los tiempos y las
lenguas, a la par que acotaba, como solo Asenbia kacerlo, los dinteles genéricos.
El momo, “mascarada aristocratica que florece eslpeente en la corte portuguesa en
los dias de Juan | y Juan II”, habia pasado desp@sstilla recreando una forma que
habia que distinguir claramente del entremés ysagpectaculos cortesanos, teniendo
siempre a Portugal como referente. La materia bkata desembocaba en el teatro
moldeando un habito escénico que exigia, sin deldastilete comparatista, con el que
se podia descubrir, cronoldgica y formalmente,irdkimo entramado de culturas y
lenguas que lo conformara.

En esos viajes de ida y vuelta, el vaivén entpoksia a lo divino y a lo humano,
tan bien conocida por Asensio, mostraba idénticoseuleres eMenina e Mocade
Bernardim Ribeiro, 0 apuntalaba, con el manejoadectonicas, la configuracion de un
mito en torno a Inés de Castro. Y todo ello redu@do esencial, como quien desbroza
la calzada para que otros la recorran sin la iieeribre ni las ataduras que todo
comienzo, incluido el de la investigacion, supohi@os después, €ancionero musical
luso-esparfiol del siglo XVI, antiguo e inédit@cogia un corpus inexcusable que
enfrentaba cara a cara voces Y letras de dos ppiseen el decir de Angel Crespo, se
han ido comportando habitualmente como hermanoglgsmnidos por la espaffa

Asensio, consciente de la escasez de testimonrasgpeses en los que la lirica y
la musica profana cancioneril anduvieran juntosjdjyaen ese libro, algunas calas. Entre
ellas, la que probaba la transformacion sufridayper pieza deCancioneroenEl perro
del hortelanode Lope0 aquella otra que recalaba en el tema renacedadtacaza de
amor en Francisco Manuel de Melo, sin olvidar oteysas exceéntricos: desde el amor

% Cuadernos de Homenaje Salamanca, Universidad de Salamanca, 1986.



de cristiana y moro, al de la venta de amor, pasaod la historia galante de la corte
portugues&. Tanto en este como en otros estudios, Asensitrénascompleja red que
la Edad Media y el Renacimiento supusieron respettonas y asuntos que pervivieron
y evolucionaron con nuevos destellos; asunto dagii@, por cierto, tanto preocupara a
Eugenio Garin a otros respectos y que sitta la dbrauestro estudioso en la Orbita mas
licida y exigente del pensamiento critito

En ese aspecto, las novedades que la obra de asdrestia y sigue ofreciendo,
tanto en los estudios lusistas como en los espafEdéd fuera de duda. Pongo por caso,
cuando publicé laEufrosina de Ferreira de Vasconcelos a partir de una edicion
desconocida, analizando el contexto poético e fst@e una historia de amor de la
época de Juan Il de PortutfalLa amplitud de ese estudio fue sin embargo much®
alld del andlisis puntual de la obra, pues ofréocti una leccion sobre el contexto
erudito del primer Renacimiento y cuanto represantan €l un catalogo casi olvidado
de oficinas y polianteas que clasificaban la Aregdad clasica. La edicion con variantes
y el estudio liminar nos muestran esa sabia cojunde comparatismo que siempre
ejercio el filblogo navarro, unida al sabio ejelwide ecddtica y hermenéutica, que por
aquellas fechas era tan dificil de otear en ebréstla critica.

Eugenio Asensio tratdé por todos los medios de raospue la peninsula ibérica
formaba parte de una cultura que no se acabalms étirineos y que se asentaba, como
la europea, en el mundo grecolatino y en el conteah diversas culturas y lenguas; ya
se tratara de la poesia provenzal o del Humanisatiano, que él tuvo siempre como
referente inexcusable. La publicacion con Juannaldrovira de laPaerenesis ad
literas de Juan Maldonado es un buen ejemplo al resppats en la introduccion
Asensio ofrecia toda una historia del humanismafgspen la época del Emperador
Carlos V, surgido a la zaga de lItalia, pero conds@ropio¥’. Las buenas letras, para

3 Asensio alababa precisamente en esa obra el menciGorpus de la antigua lirica popular hispanica
de Margit Frenk, sefialando como ella habia sabéddavtranshumancia del cantar al

refranero; aspecto que también aparecia emamtiGnerode Nufez.

% Eugenio Garinla revolucién cultural del Renacimient®arcelona, Critica, 1981.

% Jorge Ferreira de Vasconcell@®pmedia Eufrosina. Texto de la edicién principe1d&5 con las
variantes de 1561 y 1566d., prélogo y notas de Eugenio Asensio, MadrBIGZ 1951.1b., pp. XIX ss.
Por otro lado, el escrutinio de la biblioteca désLViives es toda una leccion al respecto en ratacan

el mundo sentencioso que llegd hasta Baltasar &raEin ese prologo, el analisis de tdpicos, refrane
temas, estilo, invencion y tradicion literaria,csenpleta con el estudio comparativolde Celestina asi
como con el ajuste de la fecha, la puesta en eslamnproblemas de la censura y su influencia emter
sin que quede cabo suelto, incluido el del erasmism

3" Eugenio Asensio y Juan Alcina Rovit®araenesis ad literas”. Juan Maldonado y el Humsmio
espafiol en tiempos de Carlos Madrid, FUE, 1980. En ella Asensio define clararaeat impulso
humanista, que no consistia sino en “reavivar ebcniento y cultivo de la latinidad como instrurt@n
de la cultura internacional, y estilizarlo de foronze pudiera servir de medio expresivo apto paea un
sensibilidad moderna, refinada en el trato cortlasicos de la antigliedad pagana” p. 5. Alcina &pan
su vez que de esta obra de Maldonado solo exidtarejemplares: el de la Biblioteca Universitara d
Zaragoza y el de Eugenio Asensio. Este analizéelosves introductorios y peroratorios debealtacion
como ejemplo de todo un estilo de época.



Maldonado, ya no surgian del mismo horizonte quieaéia aprendido en Salamanca
con laGramaticade Nebrija, sino de la politica imperial, que tbatade superar los
presupuestos del humanismo isabelino. Lo ciertqueslaParaenesisno deja de ser
ademas una encrucijada en la que los presupuastaniisticos del autor se cruzan con
los del erasmismo, aunque este no fuera dominpese a la admiracion que por él
sintiera el mismo Maldonadd

Amicus amici,Asensio compartid con algunos de ellos las tacpas toda
indagacion literaria e histérica conlleva, y, ea aspecto, el mencionado critico José V.
de Pina Martins fue uno de sus mas valiosos cadalooes. Pensemos en el libro que
publicaron conjuntamente sobre Luis de Camoes ypmMyeccion en la poesia
espafiol®. Pina mostraba en él la exaltacién de Portugabkyesnpresas ultramarinas en
un poema épico que implicaba una clara conexiére edamoes, el Renacimiento
italiano y las corrientes platonica, petrarquiststijnovista. A su vez, Asensio recorria
el arco que va de 1580 a 1650, cuando Espafia calesa poeta portugués a la altura
de Homero, en un proceso de ascension que tuvo goamobaluarte al propio rey
Felipe Il. Sus huellas en Ercilla, Lope, Gongoral conde de Salinas, se insertaron en
la resurreccion de los clasicos grecolatinos y lenaeimiento de una épica propia,
construida desde una nueva perspectiva, basada bistbriografia pero trufada de
mitos e invenciones fantastiéds Claro que esos y otros relieves literarios de la
impronta portuguesa en la poesia espafola ibaradramos no en una mera cadena de
influencias constatadas, sino en la premisa de'ldneébuen poema incita a componer
otros en competencia”, siguiendo, en este cas@nayRle Gourmont, cuando afirmaba
que “Admirar es imitar*.

El fino catador de poesia que fue Asensio se dgja@onstatemente en sus obras,
incluidas las calas que destacan los esquemasliistiabs de las cantigas de amigo,
como aquella de Pero Meogo en la que el didlogoe emadre e hija nos hace
vislumbrar la imagineria delervusrescatada del folklofé Su mencionad®oética y

3 A juicio de Asensiolb., p. 83, “Maldonado... intentd aunar las tendeneistéticas del humanismo
italiano con el fervor y las perspetivas actuaklshdmanismo erasmiano”.

% José V. de Pina Martins y Eugenio Asensigis de Camoes. El Humanismo en su obra poética “Lo
Lusiadas” y las “Rimas” en la poesia espafiola (18B850) Paris, Fundagao Calouste Gulbenkian,
1982. Ambos reunian en él las conferencias dadak@olegio de México dos afios antes.

0 Asensio, a la par que reclamaba la universalidgathdpica de Camoes, recordaba la de Gil Vicente,
como dramaturgo y poeta. A proposito de Felipdsknsio insistia no solo en el impulso que prestd a
traducciéon deOs lusiadassino en el amor que el rey tuvo por las tiermsgyguesas, pues hasta se hizo
traer el galeén portugués Cinco Changas a El Edquaira ser enterrado entre sus tablas. La perspect
del filblogo navarro casaba perfectamente con $istde Menéndez Pidal: “En el principio era la
historia”, considerandola un rasgo propio de lax@&m@spafniola y portuguesa, aunque, como decimos, se
cargara con otros elementos miticos y fantasticos.

“Lb., p. 60.

2 Eugenio AsensioPoética y realidad en el cancionero peninsular dé€Edad Media Madrid, Gredos,
1970, pp. 49-80.



realidad en el Cancionero peninsular de la Edad Mesk una auténtica joya critica en
la que no solo brilla el autor por su extraordimagrudicion y conocimiento de las
corrientes metodologicas mas variadas, sino porda exquisita y refinada exposicion.
Analizados los temas de las cantigas —ya fueraandgo, de romeria, 0 marineras— a la
luz de las jarchas mozarabes y en conexion com#gss, Asensio mostré en ese libro
la necesidad de incardinar todo fendmeno poéticaurermarco formal y tematico
comparatista, como es el caso de esas piezas gudad influjo provenzal aflora por
doquier. La poética del paralelismo, desde suspég a la decadencia, se nos ofrece
luego renacida en las cantigas “restauradas” d¥iGéinte y en los cantares castellanos,
donde aparece con nuevos perfiles. El estudio inidéin del cosaute o el analisis de
los motivos de “Fonte Frida” prueban también el ejarde una erudicion amplisima,
cimentada en los nuevos métodos y estudios deleveddimo de los ultimos ochenta
afos, que ya miraba hacia horizontes como el dmleprzalismo, la poesia latina
clerical o la sociologia.

Poética y realidadue sin embargo algo mas que un estudio espedbbee la
literatura cancioneril, pues supuso una amplisiefeexion sobre los resortes de la
poesia oral y culta, asi como sobre las formasamhshitirse y fijarse en un vocabulario
y una retérica finamente deslindados. Asensio @asmas el énfasis en la valoracion
de las obras de burlas, insistiendo también erdasidad de que, tanto en las cantigas
de amigo, estudiadas a través de sus antecedeatesgcuentes, al igual que en otras,
habia que obrar siempre con cautela y sin precsgitd&| era consciente ademas de que
la critica siempre se cimenta sobre hallazgos aj@oo los que hay que avanzar —en
este caso, los de Jeanroy, Pellegrini y Rodrigagst, convirtiendo la investigacion en
un didlogo permanente con los precurstteEl estudio delCancionero peninsular
implicé ademas el manejo de una bibliografia apdresientada por los criticos a la
altura de ese afio de 1957, asi como una fina i@flesobre la tarea del propio
investigador, que abominaba tanto de los zahoribasocadores de fuentes, como de
aquellos criticos caprichosos que, aun siendo tléade C. S. Lewis o0 Jung, llegaban
a conclusiones fals&s

Sin entrar en tan controvertido, y casi visceralagara algunos, como es el de la
controversia de Eugenio Asensio con Américo Caasonto que rebasa la intencion de
estas paginas y que tiene tantas ramificacionefysim en la critica y la creacion

“b., p. 20: “En caminos tan trillados, el investigader de pisar sobre muchas huellas y repetir, sin
mencionar la fuente, obras consabidas. La revis@rconvierte en un imaginario coloquio con los
precursores”. Destaca en esa obra sus amplios iatiratos de la poesia provenzal y de la francebka de
siglo XVI, asi como de las nuevas metodologias, ma&za, como vemos, cuando los criticos se dejan
llevar por el impulso del medio que manejan.

“Ib., p. 59. “Por mi parte, cada vez desconfio mamsi®uscadores de fuentes o zahories”. Y afiadia al
tiempo que refutaba las tesis marianas de Lewiseslals “chansons de toile” o la de Jung al fundir
historia y mito, pues cuando la genealogia es falseaben ejecutorias.



actuales, lo cierto es que este ha superado y bagiafiado en ocasiones la impronta
que la labor del critico navarro ha supuesto cates en otros temas histéricos y
literarios. La publicacion de tres estudios antesaen el libro de Asensio titulad@a
Espafa imaginada de Américo Cas{i®76) representd una salida al ruedo claramente
desproporcionada al eco que aquellos tuvieran enaparicion en revistas
especializadas. En él su autor dejaba ademasauarainguno de ellos se basaba ni en
El pensamiento de Cervantasen otros escritos anteriores publicados poawgor al
abrigo del Centro de Estudios Histéricos que cer@iRamon Menéndez Pidal, sino en
obras que se iniciaron cdfspafia en su historiaCristianos, moros y judiofBuenos
Aires, 19485,

El titulo y el prélogo nos muestran ademas la aemluma de un Eugenio
Asensio, que no se anduvo en este caso con rodgos tyatd de vislumbrar, bajo los
trabajos de Castro, todo un problema personal €pia £n las circunstancias historicas
que le toco vivir a su autor la raiz que impulssua escritos. Asensio, que habia
encomiado previamente, y cuando lo creyo oportlosotrabajos de Castro sobre otros
temas y asuntos, no se par0 en barras esta veh@dade atacar una construccion
histdrica asentada en el subjetivismo y la padaali Por si algun lector no avisado o
preparado para entender los capitulos de su litmiera alguna duda, Asensio avisaba
en el prologo que l&spafa en su historide Castro habia supuesto en principio “una
interpretacion revolucionaria de nuestro pasadola gar que “una ruptura con el
pasado del autor”, tanto en método como en ideass,Ren efecto, a partir de un
determinado momento, este habia abandonado larikistbjetiva, exigente y
contrastada de sus primeros trabajos, para endee@auna construccion aprioristica,
que no dudaba en seleccionar los documentos fdesrabsus tesis “y aun a la mera
adivinacion”, con tal de que convinieran a sus BIgutos.

Castro, en el sentir de Asensio, habia pasadeebpbdditivismo micrografico (tres
articulos sobre el vocablo “boquirrubio”) a visisrgrandiosas Yy edificios alzados sobre
hipotesis livianas de conveniencia. La denuncigpodia ser mas dura, al dirigirse a
alguien que se preciaba de historiador, sobre pmique, para el critico navarro, las
teorias de Castro andaban mezcladas con la cerridosofica existencialista y
estructuralista representadas por Unamuno y GfteBaro, méas alla de la vehemencia
en el ataque personal, lo que nos interesa deslacsn argumentacion es la denuncia

> Eugenio Asensiol.a Espafia imaginada de Américo CastBarcelona, El Albir, 1976. Téngase en
cuenta que los articulos se habian publicado €& y 1973, aunque los actualizé. Y véanse los
trabajos de Guillermo Arayd&volucion del pensamiento histérico de Américo fead¥ladrid, Taurus,
1969 y José Luis Gémez Martine&Américo Castro y el origen de los espafioles: dfiat de una
polémica Madrid, Gredos, 1975.

“ Asensio tildaba de arbitrariedad y frivolidad jifista a Castro con un ataque en toda regla, peeis d
gue este eliminaba y silenciaba aquellos aspeetdes lnistoria que no le convenian.



respecto al olvido con el que don Castro premi@manos y germanos, insistiendo

Gnicamente en la triada hispana de judios, morosgstianos, como si esta fuera el

anico referente histérico y cultural. Vale deco,due a Asensio le dolia mayormente

era la vision de una Espafia en la que la comudicamn Europa apenas contaba y en
la que era curiosamente el arabe y no el latiruelsg suponia habia ido moldeando a
las personas.

Castro aparecia drma Espafa inventadaomo un nuevo Vico de la Historia, al
mezclar esta con la Filosofia y olvidando hacena& empirica. Los tres trabajos de
Asensio venian asi a desmontar la aparente sotidean edificio construido sobre
cimientos falsos. En primer término, al analizar velcablo espafial que Castro
considerara palabra extranjera. En segundo, adliastel tema de Gongora y la poesia
arabe a partir de una hipotesis de Damaso Aloresada en la poligénesis y que aquel
habia elevado a categoria. Y en ultimo términ@resentar el teatro espafol primitivo
como creacidon de conversos; asunto que Asensioizabal con los amplios
conocimientos sobre el tema que le caracterizaana, probar su falseddd

La denuncia en planos tan distintos le llevaba t@mb mostrar el desenfoque de
los temas relativos a los estatutos de limpiezsatgre, al desdén por el trabajo y a las
barreras interculturales. Esas que llevaron a Qastla invencion de una irrealidad
historica de Espafa que, a partir de las conversidorzadas de 1391, convertian el
problema de los conversos en el eje central de leodiéstoria de Espafia, incluida la
literatura, como si toda ella derivara de ahi.

Ahondar en los planteamientos de Castro descubipdpAsensio es tarea que no
nos concierne, sobre todo porque afecta a toddamegamiento de la Literatura y de la
Historia ampliamente extendido y que ha tenido gmaa repercusion, particularmente
en la critica estadounidense. Pero es evidentepgse,a los ajustes y matices que toda
investigacion conlleva, sus planteamientos han mffendados por la mayoria de los
historiadores, aunque la especie de los americastast tenga todavia hoy en dia
conocidos valedores, y algunos con evidente prestig

No hace mucho José Manuel Nieto Soria destacabalidez de las tesis de
Asensio respecto a los conversos castellanos glel XV al estudiar la concepcion de
la monarquia, mostrando la vigencia de unos plariggaos que se han ido afirmando
cada vez més con el hallazgo de nuevos docunt&nt@snegacién de una mentalidad

47 Asensio analizé las fuentes y los temas de ladaghhistérica de Espafa dibujada por Castro aa |
de la “morada vital” de Unamuno y Ortega, y de @lif desviviéndose” de Morente, sin olvidar el
semitimismo de la cultura espafiola enunciado pdle\yaBaroja, asi como por el centaurismo (“satiga

si” y “retorno de si”) de Dilthey, Spengler y Towe®

“8 José Manuel Nieto Soria, “Las concepciones monéagude los intelectuales conversos en la Castilla
del siglo XV, Espacio, tiempo y forma. Serie lll. Historia Medi€v6, 1993, pp. 229-248. En p. 232,



distintiva de los conversos asentada por Asensimeap ahora reafirmada por Nieto
Soria en su trabajo sobre las diferencias que tetlos —fray Ifiigo de Mendoza o
Alfonso de Cartagena, entre otros— presentan ara te considerar la imagen de la
realeza castelladd La variedad de sus opiniones poco o nada tieeevqu en este
como en otros casos, con filiacidn genética o itdey alguna, sino con otros muchos
condicionantes que descartan el monolitismo supupst Américo Castro y sus
seguidores al respecto.

Aparte habria que considerar los aspectos conogéesiea la propia creacion
literaria y sus derivaciones, pues no se nos otaltgueza que el tema ha supuesto en
la novela y otros géneros literarios a lo largosiglo XX hasta la fecha. Juan Goytisolo
hablaba recientemente a este propoésito del vivatdedue la obra de Américo Castro
sigue suscitando actualmetfteY no deja de ser curioso que, pese a ser unaisle s
maximos defensores, matice sin embargo algunossdpldnteamientos sociolégicos y
filosoficos de Castro, apartandose de ellos. Justtanlos que habia denunciado
Asensio en su mencionada obra, puesvaluray lamorada vitalde Dilthey y Scheler
finalmente no son ya tampoco del agrado del awgda&eivindicacion del conde don
Juliar’™,

Como sefalaba Aniano Pefia, Américo Castro y su vision de Espafa y de
Cervantes recordando la frase que Sanchez Albornoz aplieasu mas sefialado
contendiente: “Las obras que suscitan reaccioné@isasr y que atraen polémicas son
obras por las cuales corre la vitfa’Y mas tarde, en las conclusiones, hablaba de cémo
se esté 0 no de acuerdo con las tesis de AmérisooCéa verdad es que la polémica
originada por su obra supuso un antes y un desguéa historia y la historiologia
espafola a partir de 1948, tras sus respuestasmdguntas sobre lo espafiol y sobre
Espana.

destacaba al respecto la validez de las tesis stquien el trabajo de Eugenio Asensio, “La peddhar
literaria de los conversosAnuario de Estudios Medievaleg 1967, pp. 328- 351.

49J. M. Nieto Soria, art. cit.,, p. 46-47, concluyeeq“no parece posible hablar de una imagen
especificamente conversa de la realeza castelizmta.es objeto de representacion por cada intelectu
converso en funciéon de un ambiente cultural e ilgob general, asi como de su propia experiencia
politica personal, siendo el resultado de talesunstancias una imagen en la que, junto a una derie
lugares comunes, propios de las representacioné@ggm predominantes en la época, aparecen otras
inquietudes individuales”.

* Juan Goytisolo, “Américo Castro en la Espafia dttdanérico Castro y la revision de la memoria: el
Islam en Espafiacoord. por Eduardo Subirats, Madrid, Ed. Libeasr2003, pp. 23-37.

*1 Juan Goytisololb., hablaba del ninguneo que el régimen franquista para con Castro, aunque fuera
leido y comentado en circulos intelectuales y usitarios, destacando, por otro lado, la publicacé
Estudios sobre la obra de Américo Castrm 1971, donde se reunian trabajos de Lapesa,rdafiwente

y Lain Entralgo, coordinador del ensayo. Nombraaatns de Bataillon, Dominguez Ortiz, Caro Baroja,
Sicroff, Armistead, Silverman, Rodriguez Puértadaslarquez Villanueva son algunos de los que, para
Goytisolo, han recatado aspectos valiosos de la @drCastro. También cabria afiadir otros, Luce 2.6pe
Baralt o Soledad Carrasco Urgoiti, por ejemplo.

%2 Madrid, Gredos, 1975, prélogo.



Sus planteamientos existencialistas eran desdeo lmegedosos, pese a que
contaran con los mencionados antecedentes unamsniarorteguianos, aunque, a
juicio de Pefa, Américo Castro perdiera la razoheahr sus argumentos al extremo
maximo de la categorizacion, pues “la coordinadacudgtianos moros y judios no
explica cumplidamente la peculiar morada vital dpdfia, que, asi delimitada, resulta
raquitica y simplista. No todas las caracteristidas lo hispanico brotan de la
convivencia de las tres raza$"Por otro lado, ain admitiendo cierta validez &ekis
diltheiana de integracion de historia y literatuta, verdad es que esta Ultima
dificilmente se puede explicar solo por argumenéssicistay’.

Para Asensio y para otros muchos historiadoredetgrminismo fisiologico de
Castro y el haber dado preeminencia al converstiepdo de pesquisas genealdgicas
asentadas en el aire, esta muy lejos del rigoratonque se debe asentar cualquier
investigacion literaria o historica. Y es a todasek evidente que la llamada de atencion
del historiador navarro sobre el problema no cay&aco roto, por lo que supuso de
debelacién del mito americo-castrista, largametdbogado por sus seguidores. Pues
hasta estos, como es logico, han ido matizandorygmndo las afirmaciones de su
maestro con el transcurso del tiempo (pienso erulimos trabajos del tristemente
desaparecido Carroll B. Jhonson), sobre todo ecagb de fil6logos de la talla de
Francisco Marquez Villanueva o de Soledad Carrébgoiti. Los trabajos de Asensio
respecto al tema, compartidos o no, siguen sieapdates en su anchura, edificados
como fueron sobre bases solidas por un historiqderse movio siempre en el terreno
de la investigacion mas rigurosa.

Capitulo aparte seria detallar cuanto la obra dm#ie ha supuesto para lo que
hoy constituye la historia del libro y de la leauBignificativo al respecto es que los

%3 Opus cit.,p. 290. Un énfasis exagerado en los planteamiemisticistas desmontaba lo afortunado de
algunos de sus planteamientos. Aniano Pefia desatamalpp. 97-98 cuanto los articulos de Asensio
habian representado a la hora de analizar las idea€astro, como la ya mencionada de “vivir
desviviéndose”, que tom6 de Garcia Morente. Téngaseuenta que, a raiz de las afirmaciones del
filblogo navarro, surgié el articulo de A. A. SitftdAmérico Castro and his Critics: Eugenio Asaisi
Hispanic Review}, 40, 1972, pp.1-30, luego contestado por el iprégensio: “En torno a Américo
Castro. Polémica con Albert A. Sicroffjispanic Reviewd, 40, 1972, pp. 365-385. No obstante, Pifia
matiza algunas de las afirmaciones de Asensio, damertida por este en “Américo Castro historiddor
MLN, LXXXI, 1966, pp. 595-637, cuando afirmaba geste representaba la “teoria de la incapacidad
tedrica de nuestra cultura”, cosa que, a su juieianismo Castro nunca formuld, pues no le consta
negara la capacidad de los espafioles para la a&jeaohque si denunciara su atrofia por razones
circunstanciales. Y véanse otros matices en p. BRlp. 239, planteaba la cuestién del desprecio al
trabajo, interpretado por Asensio como un lugar worya existente en la Edad Media europea. Pifia
sostiene sin embargo (p. 287) que, refiriéendoserabtes, “si se llegase a probar su origen coavers
(como en los casos de Luis Vives, Luis de Lednt&a@rresa y otros), no se demostraria que la aultur
espafiola era sinénimo de judaismo (segun sugieitad de Castro que Eugenio Asensio le reprocha)
sino todo lo contrario. Para él, la cultura espafim se puede simplificar remitiendo Unicamentedéop

y cristianos, sino a una suma compleja de elemeantestales y occidentales comunes a la Europaide s
tiempo.

% Aplicados tales argumentos a Cervantes, Castrdrénasin embargo, una evidente evolucién, muy
matizada ya con el correr de los afios, acercaralds®l a la tesis unamunianid., p. 291.



autores del volumekl libro Antiguo Espafiol. IV. Coleccionismo y Bdikcas (siglos
XV-XVIII), Luisa Lopez Vidriero y Pedro Catedra, se lo dedicaa €l expresamente

como “miembro de la Sociedad Espafiola de la Histbel Libro®®.

El anecdotario de un hombre viajero, solitariogligente y diligente como
Eugenio Asensio queda para el recuerdo de los rsumpl® lo trataron. De su ingenio a
la hora de conversar y de su generosidad dio nagesin 1978, a su paso por la
Universidad de Zaragoza, cuando nos ilustré s@obta de Pedro Manuel de Urrea y
dio cuenta de sus muchos saberes en largas cotioeess con los profesores y
alumnos del Departamento de Literatura Espafnolap&imitiré decir que guardo como
oro empafo su regalo de la primera edicionZdeagozade Galdds, asi como las
Poesias variagle Alberto Diez y Foncalda (Zaragoza, Juan de ,Yb&53), aunque
nunca me llegara el manuscrito aragonés de unaregsemnga que me anuncié en una
carta y que se perdid en el camino. Pero sobredgodado en el archivo de la memoria
un amour de lonhgue tantos le profesamos en lo profesional, siensprrespondido
con elegancia y aprecio.

Cuando en el verano santanderino de 1994 tratéesiiogar a través de Pedro
Catedra la propuesta del Consejo de Gobierno déJriversidad Internacional
Menéndez Pelayo, de la que Ernest Lluch era ergoreszor, el nombramiento como
doctorhonoris causale Eugenio Asensio, me encontré con una negativeeppuesta.
Ello tal vez explique el talante de alguien queesithargo habia accedido a igual honor
en la Universidad de Lisboa, ciudad en la que tdmbiue nombrado Socio
Correspondiente Extranjero de la Ciudad de las diasny Socio de Mérito de la
Academia Portuguesa de la Histo%iaDtro era el lugar y otras sus querencias. Siapatr
de origen siempre lo consider6 el mejor, aunque siempre lo demostrara.
Correspondiente de la Academia de Buenas Letrd3adeelona (1969) y académico
honorario de la Real Academia Espafiola (1985)indish en la que le precedieron
Jorge Guillén y José Manuel Blecua Teijeiro, nuncap6 sillon alguno. Ello no le

5 Madrid, Universidad de Salamanca-Patrimonio Nalion998. Téngase en cuenta, entre otras, su
aportacion “Censura inquisitorial de libros en &iglos XVI y XVII. Fluctuaciones. DecadenciaEl

libro antiguo espafiol. Actas del Primer Coloquiaddmacional (Madrid, 18 al 20 de Diciembre de
1986) coord. por Pedro M. Catedra y Maria Luisa Lépédréro, 1988, pp. 21-36. Y véanse los
aludidos trabajos de Julian Martin Abad, “Rarosresps complutenses del siglo XVI en bibliotecas
portuguesas”Anales del Instituto de Estudios Madrilef$xV, 1988, pp. 507-533; y “1993. Portugal.
Intercambio de experiencias e investigaciones dmbdificas sobre fondo antiguo en las bibliotecas
portuguesas’Memorias, viajes, bibliotecariodvladrid, Gobierno de Espafa, Ministerio de Cultyma.,
82-87, donde da cuenta de la relacién entre Id®t@#barios de ambos paises. El asunto alcanzaasuch
relieves, tanto historicos como literarios.

%6 véase al respectBugenio Asensio. Doctor” Honoris Causa” pela Unisislade de Lisbagpor José V.

de Pina Martins, Lisboa, s. e., 1990. Respectoeahplarecido Ernest Lluch, recordaré al respecto su
generosidad en relacién con aquel nombramientaddallpues estaba dispuesto a obviar la usual
ceremonia y acudir a Murieta para llevar alli accabmbélicamente un acto de investidura que de otro
modo no parecia viable.



impidié sin embargo ocupar para siempre el luga, gomo diria, Baltasar Gracian,
corresponde a la excelencia.

Eugenio Asensio fue y sigue siendo unico. Muchas les que han aspirado a
parecérsele sin conseguirlo, pero vale la penaterie, por lo mucho que se disfruta y
aprende con sus trabajos. Literatura y vida andowiatadas en €l con indisoluble lazo,
mostrando a veces, como ocurriera en la Salamamdeay Luis, donde las trifulcas
universitarias andaban de la mano con el biblisrae exquisito, la torcida enredadera
donde crecen las envidias y el silencio.

Sus obras, tan quintaesenciadas, si por un ladadeggon del carro largo del
asianismo, nunca cayeron en la oscuridad aticgukebusca en ellas hacer epitome de
todo un proceso que no se describe ni muestra anckwra. Pues esa misma capacidad
de sintesis que fue su santo y sefa, iba siempda anuna claridad meridiana que
todos le reconocen. Esta iba ademas entreveradanrienerables sentencias y
definiciones que hacen de su prosa un elementepedsable a la hora de acotar
métodos, definir problemas o generar conceptos.

Me atrevo a decir que de todo ello se podria haoceauténtico florilegio de
aforismos, a veces en connivencia con otros aytgrgge configuran toda una poética
literaria y vital. Bastara este ejemplo, por oadd, tan actual, recogido de Isnerario
del entremés‘Los maleantes, que aparentemente quieren esadpdirania de leyes y
convenciones, recrean y reconstruyen un nuevo oodewvencional paralelo a la
sociedad que atacan”. O el que reza: “Los milagtearios, como el nacer de un tipo
inolvidable, suelen estar copiosamente presagigdoeparados en obras anteriores”.
No lo dijera mejor salterutrumJorge Luis Borgés.

" Este trabajo forma parte del Proyecto que dirigimtéUM2006-09749 del Ministerio de Ciencia e
Innovacién.



